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Warszawa, dnia 3 (15) Wrzesnia

1888 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

PRENUMERATA WYNOSI:

W Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, pélrocznie rs.3 kop. 60 kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesiecznie kop. 60. Na Prowilicyi rocznie rs. 10, poélrocznie rs. 5, kwartalnie,

rs. 2 kop. 50.

wincyi z przesylka pocztowa zlotych renskich 3 centow 50.

“A-dres: T. A Gregoiowicz w Warszawie,

OD REDAKCYTI.

Przypominamy odnowienie prenumeraty
na kwartal czwarty bieiajceyo roku. Pod
rycing tytulowg w kaidym numerze znaj-
dujq si¢ warunki prenumeraty.

Na Przyjaciela Dzieci prenumerata
Wynosi:
W Warszawie kwartalnie rs. 1.

Na prowincyi g przesytkq pocztowq:

kwartalnie rs. 1 kop. 25.
potrocznie rs. 2 kop. 50.
rocznie rs. 5.

Adres: Do J. K. Greyorowicza, Reda-

ktora ,, Tygodnika Mod i Powiesci' oraz
wPrzyjaciela Dzieci' w Warszawie ulica
Chmielna Nr 26.

We Lwowie kwartalnie w miejscu zhr. 3, na prowincyi z przesylka pocztowa zir. 3 cen. 80.

CZESKIE.

SKRESLIL

Zenon Przesmycki.

Szkola Studniczkowa, Miihlsteinowa,

Dworzakowa-Mraczkowa, Irma Geisslowa,

romantyczna:

zkota patryotyczna w poezyi czeskiej, stoja-
ca na czysto narodowym gruncie, panowala
wylacznie prawie do polowy biezacego stulecia.
Moéwimy prawie, bo juz w trzeciem i w czwartem
dziesigcioleciu tego wieku widzimy obok zwar-
tej falangi poetow wlastencow (patryotow), nieli-
cznych zwolennikéw romantyzmu zachodnio-euro-
pejskiego. A wigc Karol Hynek Macha (1810 —
1836), poczatkowo wielbiciel i na§ladowca W alter-
Skotta, porzuca zupetnie temata narodowe i hot-
dujac bezwzglednie kierunkowi Byronowskiemu,
pisze liro-epiczny poemacik ,,Maj”, ktory daje mu
prawo na nazwg¢ pierwszego romantyka czeskiego.
Roéwnie kosmopolityczny, refleksyjno-romantyczny
charakter noszg liryki Karola Sabiny (1814 —
1877), zwtaszcza drukowane po roku 1840.
Atoli dwaj ci pie$niarze byli do roku 1850 jedy-

W Krakowie kwartalnie w miejscu zlr. 2 cen. 75, na pro-
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesytka pocztowa marek 6.

ulica Chmielna Kir 20 nowy.

nymi wyobrazicielami kierunku obcego w poezyi
czeskiej.

Krytyka spoétczesna sadzita ich nader surowo
i W swoim czasie zupelnie byli zapomniani. Nie
na dlugo wszakze. Szkota poetycka o czysto pa-
tryotycznym, wylaczajagcym wszystkie inne mysli
i uczucia kierunku, nie mogta trwa¢ dlugo. Byt to
rzeczywiscie zakres nazbyt ograniczony i poezya
wlastenecka zwolna do upadku chyli¢ si¢ poczeta.
Jednym z pierwszych tego powodéw, byta Smieré
najznakomitszych jej przedstawicieli. Naprzod,
stary wodz Jungmann (1847), a za nim caly sze-
reg jego rowiesnikéw 1 nastgpcow, jak: Kollar,
Turinski, Rubesz, Koubek i Tyl,
To juz sprawito w szeregach
Przytem

Czelakowski,
w grob si¢ poktadli.
poetow narodowcoOw pewne zamieszanie.
zapal i uznanie ogdétu dla poezyi patryotycznej
zwolna ochtodty. Powodem tego byta pewna ba-
nalno$¢, ktora wyrodzita si¢ w skutek ciagtego po-
wtarzania tegoz samego, oraz niesmaczny, rozpta-
kany sentymentalizm, ktory zwtaszcza u Tyla do
ostatecznych doszedt granic. Poczeto $miaé sie
potrochu z narodowcow. Na dobitek ruch 1848
i 1849 roku wywotlat repressye ze strony rzadu;
kazde patryotyczniejsze odezwanie si¢ karano
i ttumiono jak najtroskliwiej. Na tak przygoto-
wany grunt, padto ziarno Byronowskiego roman-
tyzmu, przyjeto si¢ natychmiast i wspanialsze, niz
oczekiwa¢ bylo mozna, wydalo owoce. Mtodzi
poeci z zapatem rzucili si¢ na t¢ nowa droge wiel-
kich, ogoélno-ludzkich idei, gtgbokich refleksyi
i nadzmystowych zjawisk, i oto powstata nowa



szkota w poezyi czeskiej, szkota romantyczna,
szkota poezyi dla poezyi, a nie dla celow wyltacz-
Caly szereg

almanacboéwpoetycznych (Lada Niola wrokul856,

nie patryotycznycb, jak bylo dotad.

Maj roku 1858 i nastgpnych) zamanifestowal ten
zwrot ku nowym ideatom. Cate grono znakomi-

tych poetyckich talentow zapewnilo mu powodze-

nie. W zywym ruchu tym uczestniczyly i kobie-
ty. Wydajacy almanach mlodzi poeci pociagneli
za soba i mlodziez kobieca. Jak w pierwszym

ilosci
me¢zczyzn procent kobiet poswiecit si¢ poezyi. W ie-
le byto dyletantek, wiele poetek

atoli okresie, tak i tu, maty w stosunku do

sentymentalnej
mito$ci, rzadko jednak z pod strychulca pospolito-
sci wychylit gtowe jaki wyzszy talent, a wychyli-
wszy migkt czesto po pierwszych, chocéby dos¢
szczgs§liwych probach. Pig¢ tylko poetek zyskato
wigkszy rozglos przez wydanie osobnych tomikéow
poezyi, w ktéorych talent ich lepiej mogt si¢ uja-
wni¢: Dworzakowa-Mraczkowa, Muhlsteinowa,Stu-
Z tych
si¢ poe-

zyi; Mfthlsteinowa przeniosta si¢ na pole noweli-

dniczkowa, Geisslowa i Krasnohorska.

znowu dwie tylko ostatnie od dzi$ oddaja

styki, Studniczkowa poswigcita sigliteraturze dzie-
cinnej, ogtaszajac takze od czasu do czasu nowele
i powiastki; pozostate zniknety z widnokrggu, badz
przez $mieré, badz tez porzuciwszy zaj¢cia lite-
rackie.

Wszystkie wymienione poetki, zwyjatkiem Kra-
snohorskiej, ktorej dziatalno$¢ autorska szerszy

obejmuje zakres, uprawialy wylacznie liryke.
Utwory poetyckie trzech pierwszych charakteryzu-
je znakomita przewaga pierwiastku subjektywne-
go; kazdy wiersz prawie jest wyrazem jakiego$ we-
wnetrznego usposobienia, lub wspomnieniem ja-
kiego$§ faktu z zycia autorki. Zwlaszcza milosé
wazna u nich odgrywa role, tak, ze moznaby pra-
wie odtworzy¢ z utwordw autorki rzeczywiste dzie-
je jej serca, gdyby nie pewna mgta romantycznego
sentymentalizmu przystaniajaca kontury i nie do-
zwalajaca rozrozni¢, co bylo prawda, a co uroje-

niem. Najwyzej z nich postawilibySmy Dworza-
kowa-Mraczkowa; wigksza podniostoscia 1 reflek-
syjno$cig swoich poezyi zbliza si¢ ona do Krasno-
horskiej, ktora wyzwoliwszy si¢ z wigzdw skrajne-
go romantyzmu i nasladownictwa, rozwingta skrzy-
dta do szerszych lotow i trwalej zapisata swe imig
w dziejach poezyi czeskiej.

kolei.

Ale trzymajmy si¢

(Dalszy cigg nastgpi.)

x- Kisfaludyego.

Z wegierskiego przelozyl A. L.

ﬁdybym u ramion mial skrzydla,
Ulecialbym w snow kraj czysty,
Gdzie ptaszat chory Spiewaja,
Gdzie strumyk szemrze srebrzysty.
Tam slodki uscisk mej lubej,
Zar by w mej piersi rozzarzyl,
I w snow przecudnych Kkrainie,
Cudniejsze piesni bym marzyl.

Tam w gajow cieniu wieczornym,

We dwoje bedziemy sami
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Pewni, ze nikt nas nie $ledzi,
Zazdro$ciwemi oczami.

Tam o milo$ci mej skarbach,
O $Swietej lasce natchnienia,
Tam marzy¢ bede z rozkosza,
Zem speknil kielich cierpienia.

Niech mrozne wichry powieja,
Ja nie zateskni¢ po wioSnie,
Czary mi §wiat usSniezony,
Kwieciem umaja rados$nie.
Niebiosow obraz przeczystych,
W blekitach oczu jej Swita;
Na ust jej slodkich nektarach,
Réza i lilia wykwita.

Na licach jej 1$nia promienie
Wiosennych slonca szkarlatow;

W czystym oddechu mej lubej,
Won najcudniejszych drzy kwiatéw.
Lezka pociesza me serce,

Kojac méj bol tajemniczy;

Duszy jej blask na mnie splywa,
Darzac tysiacem slodyczy.

Tam czulbym rados$¢ i szczeScie,
Tam pilbym jego dowoli,

Ah! mlodo$¢ mknie tam tak szybko,
Jak mara o zlotej doli!

O lube, drogie widziadla,

Gdybym was orlim mogl lotem
Doscignaé¢, wnet bym polecial!
Dokad? Ja tylko wiem o tern.

PKZEZ

9TCazyi SyLapiczaishg.

(Dalszy ciag.)

— Dziwne wydaje mi si¢ zawsze milczenie —

odezwat si¢ Witalis — przez jakie chcemy wyra-
zi¢, ze nie ma w smutku rzeczywiscie uko-

jenia. Sam nie wiem, co o tern sadzi¢. Zycie
byto dla mnie zawsze tak hojnem w obsypywaniu
wzgledami, moze niezastuzenie, niemniej przeto
serdecz-
Nie
znam prawie postaci, w jakiej si¢ wyobraza zmart-
Osobiste

nieszcz¢$cia nie zabolaty mnie nigdy, bo nie do-

obficie, ze styszac czyja$ skarge, radbym
nie dopomddz, lecz pocieszyé nie umiem.

wienie takie jak pani, niepocieszone.

znawatem icb. Poj muj¢ liczne braki spoteczen-
stwa, odczuwam razy zadawane moim wspolcze-
snym rc¢ka niesprawiedliwos$ci, ubdstwa, zemsty, za-
wisci, wiem, ze w obecnym ustroju ludzkos$ci jest
tysiagc przyczyn do niezadowolenia, ale wiem takze,
ze z drugiej strony lezy drugi tysigc znakomitych
rezultatow, odniesionych na polach nauki, wyna-
i od-

kry¢ poczynionych w kazdej dziedzinie, gdziekol-

lazkow, rozmaitych ulepszen, komunikacyi

wiek mys$l i wzrok zapuszcza swojg sondg.
— Wspomniatl pan o tysiagcznych przyczynach
niezadowolenia. Jak to rozumiec?

Zadatam powyzsze pytanie umy$lnie, aby zmu-

szony odpowiada¢ mi wprost patrzyt, a nie w szy-
be¢ balkonu. Wi-
talis patrzyl na mnie.

Jakoz ziscily si¢ moje zyczenia.

— Tak, panno Anno, przy ciaglych okazyach
stykania si¢ roznorodnych klas ludnosci, wyradza-
ja sie takze réoznorodne checi, namigtnosci, star-
cia, interesa, ktorych zado$¢ uczynienie pocigga za
soba utrate jspokoju,

rzys$¢ drugich.

dobrobytu jednych na ko-
Nigdy ludzie nie odznaczali si¢
wigkszem roznamigtnieniem do bogactwa, do prze-
A dla-
Oto droga post¢pu zblizyta warstwy spo-

pychu, wogble do wielkosci, jak obecnie.
czego?
teczne, be¢dace niegdy$ w zupelnem od siebie od-
daleniu. Biedni ocieraja si¢' o zamoznych, kto-
rych przewaga pieni¢zna rzuca im ciagle w oczy
nowe blaski, rozniecajace chciwosé. Wigc powsta-
je masa kradziezy, zabdjstw, falszerstw. Czgsciej
przewaza takze sila niz zastuga, z czego zndéw gro-
madzi si¢ wiele smutnych faktéw. Sumienna pra-
ca nie przynosi zawsze zasluzonych owocow, nato-
miast podstep staje niekiedy w zdumiewajacem

powodzeniu. To wlasnie i mnostwo innych przy-
czyn sktadaja si¢ na spora doz¢ niezadowolenia,
ale nie pora o tem mowi¢. Postuchajmy $piewu.
Niektore z osdb patrza ze zgorszeniem na nas, ja-
ko rozmawiajacych. Rzeczywiscie moze to i pro-
fanacya ze wzgledu na artystke.

— O! — zawotalam zywo — nad glos artystki
wole...

Tu zatrzymatam si¢ zmieszana.

— Co pani woli?

— Wolg prowadzié powazne rozmowy. Otwieraja
mi one wejscie w krainy mysli, jakiemi dotad nie
zajmowal si¢ moj umyst. Moze to si¢ panu wyda
nienaturalnem, niemniej wiedz pan, Ze nie znam
nikogo, ktoéryby mi mowil tak przystepnie o spra-
wach spotecznych, biezacych, nieskonczenie wa-
znych...

W italis patrzyl na mnie z przyjaznym usmie-
chem, a ja nie mialam sity oderwa¢ wzroku od je-
go twarzy.

— Na koncercie bgd¢ nieraz... niewiedzac sama
co mowig.

— Panno Anno, poniewaz pani tak szczerze do
mnie si¢ odzywa, wigc musz¢ si¢ takze wywzaje-
mni¢, pigknem za nadobne i réwniez pani po-
wiem, ze nie znaltem jeszcze osoby, ktéoraby zwra-
cala si¢ do mnie z taka bezwgledng ufnoscia wwy-
znawaniu swych mys$li, jak wlasnie pani do mnie.
Nie rozumiem czem sobie zastuguje na to. Pani
chce mnie wyksztalci¢ na zarozumialca. Nie wiem
tylko czy bede¢ mogt wywdzigezy¢ si¢ dostatecznie
za tyle taski.

— Pan zartuje — szepnglam, czujac juz dtawie-
nie w gardle — c6z panu zalezy na wzgledach ja-
kiej§ wiocbny, panu, dziecku szczg$cia, wyjatko-
wemu cztowiekowi, nieznajacemu prawie zadnej
przykrosci. Moze jeszcze nie obok jednej mnie
podobnej przejdzie pan oboj¢tnie.

W tej chwili grzmot oklaskéow zagtuszyt rozmo-
Przed nami

we¢. Nastapito ogbélne zamieszanie.

zjawila si¢ znow Hortensya.

— Nusiu, miatas podobno goscia? Ktéz to
taki?

— Powiadam ci Horciu, osobisto$¢ antypatycz-
na. Milodzieniec protegowany przez mamg, ale

z catego serca nienawidzony przezemnie.

— A! domyslam si¢; moze to jaki gatunek kon-
kurenta. Coz tak si¢ skrzywitas?

— Jesli chcesz, jak przystoi na kuzynke, wie-
dzie¢ prawde to ci powiem, ze mama chetnie na-

zwataby go swym zigciem...



Fala naptywajacej z gléwnego salonu publicz-

nosci rozdzielita nas. Zostalam sama z W itali-
sem.

— Kiedy mama nazwataby go che¢tnie swym
zigciem, to moze pani zwalczy antypatye?

— O! nigdy — zawolalam zywo.

— Ten pan nie odpowiada idealowi pani?

— Myj ideat, to kto$ pigckny, bardzo pickny,
ktos i mity, tagodny, a wywierajacy
wplyw potezny.

rozumny

— Czy on znany juz z rzeczywistosci, czy tez
tylko z marzenia.
— Znany mi w rzeczywistoscil...

Te kilka stow wypadty mi z ust tak niespodzie-
wanie, tak predko i mimowoli, ze zadrzatam usty-
szawszy brzmienie wlasnego glosu.

— Zaciekawia mnie pani, panno Anno, lecz dy-
skretnos$¢ nie pozwala pytac.

Dano hasto do kolacyi. Przeciagajace niezli-
czone pary, przysun¢ty mnie do Witalisa.

— Panno Anno — zapytal tenze najlagodniej-
Drzysz cala

szym glosem — co pani takiego?

i chwiejesz si¢? Panno Anno!

si¢ wyry-
Robito mi si¢ stabo.

Pochylit si¢ troskliwie, a mnie, serce
wato na dzwigk tego gtosu.
— Niedobrze tu... — zdotatam wyszeptaé —
zagoraco... potrzebuj¢ $§wiezego powietrza. Zostaw
mnie pan.
Ba-
Czy oczy moje zdradzily

Spojrzal na mnie tak, jak nigdy jeszcze.
dawczo, przeszywajaco.
to, czego usta nie wypowiedziaty? Nie wiem. W i-

talis pochylit glowe i dobitnie, wyraznie, ceremo-
nialnie wyrzekt:

— Jestem postuszny.

Bezprzytomna prawie, pobieglam do gabinetu
wuja, otworzytam okno i przyciskajac rece doskro-
ni, wychylitam si¢ cata.

W italisie — szepng¢tam na-

— Litosci! litosci!

mic¢tnie sama do siebie.

Cho¢ u$miechu, cho¢ stowa, cho¢ spojrzenia je-
dnego, ale nie etykietalnie, nie zimno, nie tak, jak
przed chwila byto wyrzeczone.

— Jestem postuszny.

— A! tu$§ mi rybko. Alez dziewczyno, zmituj
si¢ jak mozna otwiera¢ okno w mréz trzaskajacy.
Nic tatwiejszego nad zazigbienie. Wiesz, koncert
udat si¢ znakomicie. Dla biednych studentéw do-
bra gratka, ale a propos koncertu, p6jdz kochanie

na kolacye. Zobaczysz, beda pyszne rzeczy.

Tak po swojemu, pr¢dko, coraz predzej mowit
baron, wszedlszy do gabinetu.

— Wujciu, nie gniewaj si¢ na mnie za napg¢dze-
nie ci mroznego powietrza. Mnie tak duszno
byto.

— Wiem, wiem; mtodo$¢, serce gorace, a dzi$
u nas chlopcow, jak nabil. No, no — konczyt
uderzajac mnie zlekka po ramieniu — moze by¢,
ze cig¢ wyswatamy w tym karnawale. Tymczasem
chodzmy.

W drodze do stotu, w cieplarni, gdzie niedawno
rozmawiatam z W italisem, na posadzce lezal bu-
kiecik niezapominajek, ofiarowany przezemnie.
Nie dbat o nie, wigc zgubit, pomyslalam z gorycza.
Wielez to podobnych kwiatow ginie pod stopami
ludzkiemi, bez zalu, bez jednej tzy... Wielez uczué
blednie i traci swa sil¢ na podobienstwo listkow
Swiecie

wiednacej niezapominajki. Ilez na tym

zapomnianych wiencow mys§li, peret serca, ktore
rzucone w pier§ zimna skamieniaty odrazu.

Przy kolacyi rozstawionej na kilku stotach, wi-
Rze-

dziatam W italisa juz razem z Hortensya.
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czywiscie, bylo w ich obejsciu co$ co zwracato
uwage. Jakas$ stodycz i ciepto bito od ich posta-
Trudno mi bylo nierozuraie¢ tego,
dniej jeszcze przestaé mysle¢ o tern, co wplotlo si¢
Wolimy zy¢ w falszu,
odwraca-

ci. lecz tru-
w dni naszego istnienia.
jesli ten fatsz sprawia nam przyjemnosé,
my si¢ od prawdy, jesli razi oczy niemilg rze-
Niechby wreszcie Witalis kochat
i 0 mnie pamigtat.

czywistoscig.
Hortensye, lecz niechby tez
W bezmiernym wplywie
Nie widzac moznosci rywalizowania z Hor-

odpadkow

szatu, upadatam coraz
nizej.

tensya, pragne¢tam chociaz okruszyn,
z dtoni Witalisa, z jego skarbu, jaki zamykala mi-
tos¢. Wymagatam tego, czego nie wymaga szla-
chetna kobieta od rownie szlachetnego mezczyzny,
to jest podziatu Stan moj przechodzit

w pasy¢ najgwaltowniejsza,

serca.
bezmy$lng, bezrozu-
mna.

Kilka razy uczutam na sobie wzrok W italisa,
kilka razy spotkat si¢ z mym wzrokiem gorejacym.
On wie, ze ty go kochasz, szeptalo mi przeczucie.
Poznatl to w tej sekundzie, gdy zadrzata§ za dot-
knigciem jego ramienia. On wie, ze rozbudzit twe
serce kilkoma cieplejszemi slowy, ale teraz co6z
z niem ma uczynié¢?

Niech si¢ chociaz bawi, niech igra ze mng, moé-
wito znéw serce. Ah! oznajmi¢ mu, przekonaé go,
ze zadne inne nie bgdzie wigcej kochato nademnie.
Ah! ta Hortensya, ta Hortensya. Gdziez tam mnie
wiejskiej dziewczynie, ubogiej szlachciance, rownaé
si¢ z nig?

Kolacya Strzelanie korkow

przyczynito si¢ niemato do wy$mienitych humo-

przeszta wesoto.
row. Stodki a mocny szampan rozgrzatl mnie je-
szcze wigcej. Po dwugodzinnem posiedzeniu przy
stole, goscie rozdzieleni
chadzke po salonach.

wato si¢ na twarzach wszystkich.

na grupy odbywali prze-
Btogie zadowolenie malo-
Nietylko bo-
Sute,
nad programowe przyjecie, mozno$¢ stapania na
posadzkach domu baronostwa, skladalo si¢ na
Tak ciotka jak wuj jedna-

wiem $piew artystki wptynat tak czarujaco.

ogdlng sume uciechy.

kowo grzeczni, rozmowni, zabawiali towarzystwo

najumiejetniej. Niektorzy mieli z pewnos$cia za
szcze$cie przyjrzeé si¢ zblizka tym, ktoérzy dotad
migneli si¢ im z okien karety, lub z lozy teatru.

Hortensy¢ i Witalisa stracitam z oczu, a sama

oddalona w najustronniejszy kacik ostatniego sa-
lonu, rzucitam si¢ na darniowg taweczke zaimpro-
wizowang z zielonego kobierca. MysS$li beztadnie
krazyty po glowie, jakie§ zniechecenie, jakis dzi-
wny, bo z niewiadomego zrédta ptynacy zal, prze-
jat mnie. tak,
gdy nagle rece moje splecione nad glowa opadty,
serce zakotatato, jakby tkniete zlowrdzbnem prze-
Przedemna stal Witalis promieniejacy,

pickniejszy niz kiedykolwiek.

Nie wiem jak dlugo siedziatam

czuciem.

— Co si¢ stalo? — zapytalam mimowoli.

— Przychodz¢ najpierw do pani, aby podzieli¢
Tymczasowo musi ono zo-
wigc po-

si¢ z nig szcze¢Sciem...
sta¢ jeszcze w tajemnicy... Ufam pani,
wierzam jej.

(Dalszy cigg nastgpi.)

]
s,
Zebrala i wlasnemi spostrzezeniami uzupelnila

Doswiadczona Warszawianka

LTieDm-itra..

(Dalszy ciag.)

V. Zastosowanie barw do cery.

u”ajwieksze bledy bywaja popeiniane w tua-
lecie, przy doborze barw, dla ktérych ist-
nieje estetyczne prawo, nauka o harmonii barw.

Jadro ich znajduje si¢ w do§wiadczeniu oka na-
szego, ze niektdre kolory, postawione obok siebie,
sprawiaja nieprzyjemna wrazenie; brak im barw
dopetniajacych, przez co niecharmonijnie dziataja.
Barw tych dopeiniajacych nalezy nam zapozyczy¢
od tgczy, sa one: niebieski z oranzowym, czerwony
ich
skutek w tuale-

z zielonym, fijotkowy z zéltym; sasiedztwo
wywotuje przyjemny, harmonijny
cie 1 powinno czytelniczkom stuzy¢, jako estetycz-
ne prawo, jako norma, ktorych nie powinny nigdy
zapominac.

Kolory kapelusza i sukni maja dwojakie zada-
nie: podnoszenia, uwydatniania cery, jezeli jest
matowa i tagodzenia takowej, jezeli jest zbyt ja-
skrawa.

A zatem: ciemnowlose kobiety o cerze barwy
stoniowej kosci i bronzu, musza uzywaé peilnych,
mocno dziatajacych koloréow, zo6ttych, zoétto czer-
wonych 1 czerwonych. Blondynki

brak ciemno nakre$lonych brwi i ciemnych rzeséw,

za$§, ktoérym
nie powinny ubiera¢ si¢ w jaskrawe kolory jak:
feu, ponse, terracotta, albo orange; lagodna cera
ich uwydatnia si¢ doskonale w olive, granatowym

i czarnym.

Brunetkom o cerze matowej wybornie w kolo-
rach: hawanna, caffee au lait i mastique. Kolory
fijotkowy i heliotropowy bardzo sa stosowne dla
brunetek o $wiezej plowym blondynkom
0 cerze matowej dobrze jest w popielatym kolo-

cerze;

rze.
Sniezno-biatego koloru brunetki nie powinny ni-
gdy uzywad, lecz tylko creme; wszystkie koronki
przy tualecie ich nalezy trzymaé¢ w tym odcieniu,
gdyz nieraz najladniejszy i najgustowniejszy strdj
jest bez efektu przez brak tej drobnej pomocy,
ft Czarna wualka, albo czarna tualeta wybornie
ubierajg ptowa blondynke, a kapelusik z cremo-
wej koronki wybornie stroi brunetke; fijotkowe ko-
lory bez dopelniajacego bialego, albo czarnego
dziataja niekorzystnie, tak samo jak brazowy
1r6zowy. 1 dlatego tez uwazam modne obecnie
czerwone i bragzowe (maron) wualki za niefortun-
ny wybor, gdyz kazda cer¢ przyciemniajg; przeci-
wnie niebieskie, biate i srebrno-szare wualki rzu-

caja na twarz jasne, stoneczne $wiatlo.

Czarny kolor, jako bezbarwny, jest stosowny do
kazdej tualety i nie wyraza nic. Jest to kolor na-

szego czasu i towarzystwa, ktére we wstrzemigzli-

wosci upatruje pierwsze wymagania dobrego
tonu.
Jaskrawe kolory, ktéoremi zachwycaja si¢ pro



stacy idzieci, na ludziach wyksztalconych spra-
wiaja odrazajace wrazenie.

Barwa o czem nie powinnidmy nigdy zapominac
jest nietylko, jak powiada pewien hiszpanski poeta
,dusza kwiatow”, lecz takze duszg kazdej gusto-

wnej tualety.

(Dokonczenie nastgpi.’)

WOLA,

JEEZEGO CHNET A.

PRZEKLAD

Bronistawy Kowalskiej.

(Dalszy ciag.)

Je sir James nie brat tego wszystkiego do
serca i ze zwyklym sobie chlodem odpo-
wiadat:

— To Dianna nabyta yacht i cieszy si¢ niesty-
chanie na sama mys$l, ze przeptynie na wtasnym
statku morze Srodziemne... Zreszta upewniam pa-
na, ze statek jest tadny i mocny i ze najmniejsze
nie grozi mu niebezpieczenstwo.

— Grat, powiadam panstwu, Ze to grat! —mru-
czal gniewnie Lereboulley.—Pamigtajcie, ze wszy-
scy pd6jdziecie na dno morza... ja tam nie mam
checi ptynaé razem z wami na takim gracie!

— Alez to doskonaty statek — upewnial sir
James — i mozna begdzie jeszcze zarobi¢ na nim
odprzedajac go pdzniej.

Lereboulley az podskoczytl na krzesle.

— Zarobi¢! — zawotalt — $liczny mi interes,
nibyto tatwo sprzedaé statek, ktory kosztowat czte-
rykro¢ sto tysigcy frankow. Czy pan pojmujesz
co to jest czterykro¢ sto tysiecy frankow!
to wymowic ale nie tak tatwo zaplacic¢!...

Latwo

— Wszak uprzedzitem pana kiedy ma by¢ wnie-
siona pierwsza rata...

— Jeste$ pan doprawdy nieporéwnany! — wy-
moéwil sttumionym od gniewu glosem Lereboul-
ley.

Sir James zniecierpliwiony przysunat si¢ do se-
natora z tak groznym wyrazem twarzy, ze Lere-
boulley uspokoit si¢ nagle i mruczac tylko niezro-
zumiate jakie§ stowa, nie odwazyt si¢ juz ganié
gtosno Anglika, ktory taka niepojeta przejmowat
go obawa.

Nareszcie Dianna z najpowabniejszym naustach
u$miechem o$wiadczyta, ze kupno statku i projekt
morskiej podrézy podoba jej si¢ bardzo a zdanie
jej rozstrzygato niecodwotlalnie wszystkie choéby
najgwaltowniejsze sprzeczki migdzy sir James
a Lereboulleyem.

W kilka dni pdzniej yacht oczekiwatl juz w Ha-
wrze, w istocie byt totadny statek, urzadzony zbyt-
kownie i Dianna oczarowana nabytkiem o niczem
nie mowita tylko o podrézy po morzu Srédziem-
nem; senator za$ korzystajac z tak dobrej okazyi
zabieratl si¢ z nimi do Smyrny.

Lereboulley w duchu cieszyt si¢ ze sposobnosci

przepedzenia kilku tygodni z panig swoich uczué
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i wynagrodzenia sobie tym sposobem
nigznej.

straty pie-
Podr6z wigc miata by¢ rodzajem przyje-
mnej rozrywki, Lereboulley martwit si¢ w duchu
tylko tern, ze zawiele mowiono o tej wyprawie a ze
wzgledu na stanowisko Dianny baczytl zawsze na
zachowanie pozoré6w. Ale Emilia, ktora nie kre-
powata si¢ nigdy, gdy chodzito o pigkng Angielke,
odzywata si¢ o tej podrozy z tak zartobliwag zto$li-
woscig, ze wie$¢ o niej rozeszla si¢ migdzy wszyst-
kiemi znajomemi senatora.

Pewnego dnia na zebraniu u pana Lereboulley,
gdy kto$ zapytal wjakim porcie na morzu Srod-
ziemnem zatrzyma si¢ najdtuzej yacht pani Oli-
faunt, Emilia odezwata si¢ chtodno:

— Alboz nazwa tego portu nie jest dawno juz
wiadomg wszystkim?

— No ijakzez si¢ nazywa? — spytano cicka-
wie.

— Cytera! — odparta bez wahania Emilia.

Lereboulley ktory kochat i zarazem obawial si¢
corki, nie §miat zgani¢ jej zlo§liwosci chociaz zar-

Gdy-
senator
dalby jej byl wszystko coby tylko zazadata. Ale
biedna uposledzona istota czula tajemna rozkosz
w dokuczaniu i docinkach, jakiemi ktuta pigkna
kobiete, dla ktorej jej ojciec garSciami wyrzucat
pieniadze.

ty jej byly dla niego niewystowiona me¢ka.
by Emilia przestata napastowa¢ Dianng,

Ciagle sprzeczki znudzity Lereboulleya a rezul-
tatem tej malej domowej wojny bylto przySpiesze-
nie wyjazdu i pewnego pigknego poranku Helena
dowiedziata si¢, ze Lereboulley ptynat juz po bitg-
kitnych falach morza Srédziemnego a razem z nim
i Thauziat.

Od tej chwili stata si¢ spokojniejszg i zajas$nia-
ta dopiero w catym blasku pigknosci i szczescia.
Zazwyczaj, gdy kobieta jaka zwraca na siebie
uwage w salonie, wszystkie inne kobiety uczuwaja
natychmiastowg do niej niech¢é 1 zabdjcze rzucaja
jej spojrzenia; lecz Helena stanowila i pod tym
wzgledem wyjatek i bedac podziwiang przez mez-
Po-
dobata si¢ ogodlnie wszystkim, kazdy jednak rozu-

mial, ze jest zbyt rozsadng na to, aby miata nadu-

czyzn, nie narazita si¢ na nienawi$¢ kobiet.

zy¢ swej wladzy. Dlatego tez wszyscy okazywali

si¢ pobtazliwemi dla niej. W postepowaniu jej
nie bylo zadnego wyrachowania, byta tylko sama
sobg a naturalno$¢ i swoboda jej obejscia najwig-
cej dodawaty jej wdzicku.

Heleng nie n¢city hotdy i uwielbienia §wiata, je-
dynem jej marzeniem, jedyna zadza bylo
szemi we¢zlami przywiaza¢ do siebie meza.

Scislej-

Z za-
zdrosng troskliwos$cig starata si¢ potggowaé jego
mitos¢ lecz dochodzita do tego dziwnego rezultatu,
ze sama coraz silniej kochata Ludwika nie po-
dniecajac ani odrobing jego uczucia. Zastawita
sidta i sama si¢ w nie uwiktata, swiat caly znikt
jej z oczu i zjednoczyt si¢ w jednej osobie, ktora
pokochata az do ubdstwienia. Nie mozna powie-
dzie¢ zeby Ludwik nie byt w niej rozkochany, lecz
stawat si¢ czulszym wtedy tylko, gdy jego me¢zow-
ska duma mile potechtang bywala pochwatami, ja-

kiemi wszyscy obsypywali Heleng.

Wypadek tatwy do przewidzenia, zmusil wresz-
cie mtoda kobiete do chwilowego usunigcia si¢ od
$§wiata i zaniechania zabaw Helena

miata wkrotce zosta¢ matka i babcia nie posiadata

i rozrywek.

si¢ z rados$ci; Ludwik patrzac na szczeScie zony

i zadowolenie sedziwej pani Herault, cieszyt si¢ na

rowni z niemi. W prawdzie nie bardzo lubil mate

dzieci, ale na mysl, ze Bo6g zes$le mu dzieciatko

wtasne, nadewszystko chlopca, jaka$ nieznana,

us$piona dotad struna drgata w jego sercu. Nie

szcze¢dzil zonie najczulszych dowodoéw przywiaza-
nia a skoro nie mogta juz ukazywaé si¢ w towa-
rzystwach, wszystkie wieczory spe¢dzat obok niej.

Zycie zatem w patacyku Herault ptynelo teraz
tak rozkosznie, jak w pierwszych chwilach pozna-
nia Heleny, gdy urok dziewczgcia przykuwal Lu-
dwika do domu a wieczory zdawaly mu si¢ krot-
kiemi jak mgnienie oka i gdy babcia podnoszac sig
z kanapy o pdéinocy, moéwita, ze czas juz udaé si¢
na spoczynek, Ludwik wotat zazwyczaj: ,,Juz”.

Teraz nie okazywat takiego zapatu, niemniej je-
dnak poczytywaé mu mozna za zastuge, ze prze-
siadywat w domu. Po dniu spgdzonym w fabryce
w Saint-Denis moégt zapragnaé innej przyjemnosci
niz towarzystwo babci i zony. Nie uskarzal si¢
jednak na swoj los i kiedy Helena mowita mu:

— Nudzisz si¢; idz do teatru, graja dzi$ nowa
sztuke.

— O! sztuke dtugo jeszcze gra¢ beda — odpo-
wiadat Ludwik — podjdziemy na nig oboje.

Wtedy zona przytulata si¢ do niego a gladzac
biata raczka jego $liczne ptowe wlosy, spogladata
czule w jego bigkitne oczy, ktére usmiechaty si¢
do niej swoboda i weselem i goracym usciskiem
A jak sig
obdarzona z natury

dzigkowata mu za szczesliwa mitosé.
starala zeby si¢ nie nudzil;
bystrosciag umystu i wyksztatcona gruntownie, He-
lena czytata bardzo wiele i rozmowa z nig mogta
zadowolni¢ cztowieka najbardziej pod tym wzgle-
dem wymagajacego.

Nic wigc dziwnego, ze po-

trafita zaja¢ leniwy umyst Ludwika, ktory podzi-
wial szeroki zakres jej wiadomosci i byt jej wdzig-
cznym za trud, jaki sobie zadawata, aby go rozer-
waé. Wiele razy Helena moéwita o wypadkach
w $wiecie lub slawnych uczonych o ktérych Lu-
dwik styszal, tyle
bieral coraz wyzszego wyobrazenia o rozumie zony

nigdy moze nie razy na-
i poczatl jej si¢ radzi¢ we wszystkiem, nawet wkwe-

styach dotyczacych interesow. Z tego powodu

Helena mawiata nieraz zartobliwie:

Gdyby mnie byt znal twdj dziadek, z pewno-
$cig dalby mi jaka posad¢ w swojem biurze... I do-
brzeby zrobil, gdyz mialby we mnie doskonatego
rachmistrza...

Korzystajac z zaufania meza, obznajmiata si¢
zwolna z gatezia przemyshs wjakiej on pracowat
i z przebiegiem Wkroétce doszta do
przekonania, ze prowadzac fabryki w Saint-Denis
nietylko trzeba bylto zwraca¢ uwage na produkcye
wysytanych przedmiotéow, ale na kurs pieni¢dzy,
w miar¢ bowiem spadania lub podnoszenia si¢
warto$ci papierow publicznych i warto$¢ miedzi
bywala wigksza lub mniejsza.

interesow.

Nalezato zatem
gromadzi¢ zapasy materyatow wtedy, gdy byty tan-
sze i budowaé rézne przyrzady, ktore sprzedawaty
si¢ drogo.

Od kilku lat obfito§¢ miedzi byta ogromna i pro-
tak
wielkich zyskow jak poprzednio,tem bardziej, gdy
rézne narody na kuli ziemskiej

ducenci rud kruszczowych nie otrzymywali

zaczelty budowad
armaty nie ze spizu lecz ze stali. Zreszta odkryto
nowe kopalnie i Hiszpania mianowicie tracita wie-
Na
Lereboulley otrzymat dla fabryki wazne zamowie-
dostawe

i oprocz tego zdawato sig,

le na obnizeniu wartos$ci metali. szczescie

nie na rurek do kartaczy wojennych
ze dojdzie do skutku
owo projektowane przeprowadzenie liny migdzy
Brest i Panama.

Jednakze Heleng drgczyl niepokoj, dostrzegta
bowiem w mg¢zu pewng sktonnos$¢ do spekulacyi,
Ludwik marzyt o rozmaitych powiktanych kombi-
nacyach, za pomocg ktéorych mogiby pomnozyé

majatek, o kupowaniu i odprzedawaniu surowego



metalu, zamiast zaja¢ si¢ udoskonaleniem fabry-
kacyi, ktora podniostaby jego =zaklady wyzej od
innych istniejagcych w kraju. Helena usitlowata
go zacheci¢ do tego wspotzawodnictwa, podniecata
jego zapal, starajac si¢ zwyciezy¢é wrodzona ocig-
zato§¢ Ludwika i obudzi¢ w nim zamilowanie do
pracy, do ktérej od dziecinstwa czul wstret niepo-
hamowany. Rozumiala ona dobrze ile kosztowa-
o me¢za to naginanie si¢ do obowiazkowego zajeg-
cia, to tez z macierzynska niemal czuto$cig litowa-
ta si¢ nad nim, chwalac jego meztwo z jakiem
trwal w dobrych postanowieniach. Ale praca by-
ta zbawieniem dla Ludwika, Emilia powtarzata
to czg¢sto przyjacidlce i Helena rozumiata to do-
brze i bezjej przestrog.

Sedziwa pani Herault, ktéra widziata wnuka za*
patajacego si¢ z tatwoscia tylko do szalenstw i nie"
dorzeczno$ci, podziwiata wplyw jaki nad nim uzy
skata Helena i gotowa byla uwazac go prawie za
cud. "Wkrétce dopeinita si¢ miara jej szcze$cia
gdy pewnego pigknego wieczora okoto jedenastej
przed podinoca ujrzala malego praprawnuka, ktod

rego przybycia wszyscy z upragnieniem wygla

dali. Ludwik po raz drugi w zyciu ptakat z ra
dosci.
Babcia patrzata z zachwytem, gdy maty spad-

kobierca imienia Herault, jak prawdziwy mezczy-
zna pit ze szklanki lekki odwar pomaranczowego
kwiatu, a Ludwik siadiszy u wezgltowia zony, sko-
ro tylko ta ostatnia odzyskala przytomnosé, trzy-
majac dton jej, spedzit jedna z najrozkoszniej-
szych godzin w zyciu. Helena blada lecz u§miech-
nigta, spoczywala wsréd kosztownych koronek,
wzrokiem tonac w oczach me¢za. Nie przemowita
jeszcze ani stowa, z jej twarzy jednak promieniata
radosna duma macierzynstwa. Ludwik zyczyt so-
bie syna, dala mu go, zadajac w zamian tylko roz-
sadku, ktoryby zapewnit szczescie ich obojga.

— Czy jeste$ zadowolony? — szepneta wreszcie-

— Tak — odpart z akcentem serdecznej czu-
tosci.

— Musisz by¢ teraz podwdjnie rozsadnym i do-
brym, dla mnie i dla niego — dodata jeszcze
zona.

Ludwik nic nie odpowiedzial, lecz pochyliwszy
si¢ ku niej, ztozyl! na jej czole pocatunek, ktory
wart byl wiecej niz wszystkie przysiegi.

Nazajutrz nastgpita walna narada ze slawnym
doktorem Eameau de Ferrieres, ktory pielegnowat
chora, w celu dowiedzenia si¢ czy pani Herault
moze karmi¢ swoje dziecie? Mtloda kobieta goraco
tego pragnegta, a babcia ktéra tez niegdys wykar-
mita swego syna, pochwalata jej zamiar. Jeden
tylko Ludwik byt przeciwny zyczeniu zony i trze-
ba przyznaé, ze jak w tym razie on jeden mial tyl-
ko stuszno$¢. Doktor Rameau zapytany o zdanie
o$§wiadczyl, ze pani Herault doskonale moze wy-
karmi¢ syna.

— Bedzie z pani doskonata karmicielka—dodat
zartobliwie zwracajac si¢ do mtodej matki. Co za$
do tego czy pani powinna karmié, to juz nie moja
rzecz. Jestem w tym razie zwolennikiem zasad
socyalistycznych i podzielam zdanie Jean-Jacques
Rousseau, ktoéry dowodzi, ze kazda matka powin-
na karmi¢ swe dzieci¢. W obec macierzynstwa
wszystkie kobiety sg rowne, jak wszyscy mezczyzni
w obec prawa. Mtoda kobieta powinna splacié
krajowi dlug macierzynstwa, tak jak mlody czlo-
wiek podatek krwi. Chowajac i pielegnujac dzieci,
kobieta wywdzigcza si¢ nietylko krajowi, ale i ro-
dzinie. Lecz jak pod sztandary wojska nie moga
zaciggaé si¢ chorzy i kalecy, tak tez i niekazda ko-

bieta zdolna jest wlasng piersia wykarmi¢ dziecig.
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Lecz wtedy zamiast platnej mamki, lepiej zywié
dzieci¢ mlekiem kozy lub oslicy, w tym razie jedna
tylko przedstawia si¢ niedogodnos$é, ta, ze dziec-
ko moze mie¢ z czasem charakter kapry$ny lub
uparty...

A obracajac si¢ do pana Herault, dodatl:

— Czy pan zyczylbys sobie czego podobnego?

Ludwik zmuszony byt przyznaé, ze zmartwitby
si¢ tern bardzo, a nie lubigc dtugich rozpraw po-
przestal na zdaniu doktora. Modgt byt w istocie
wzig¢ go na bok i powiedzie¢ poprostu, ze nie zy-
czy sobie aby zona karmita, ze oprocz wzglgdow
moralnych istniejg inne jeszcze i ze poprostu byt-
by zazdrosny o dzieci¢, ktoremuby zona poswigca-
ta si¢ wylacznie.

Nie uczynit tego jednak, a ulegajac prosbom
Heleny, zdaniu doktora i babci, ktoéra nie domy-
$lata si¢ aby z tego powodu mialo zagrazaé jakie
niebezpieczenstwo, zgodzit si¢ wreszcie na wszyst-
ko.

w walce jakg rozpoczeta z zyciem.

Byt to pierwszy i moze jedyny btad Heleny

Pomimo prawosci charakteru i trafno$ci sadu,
mloda kobieta miata zbyt malo doswiadczenia
i mniemata wtasnie, ze bardziej przywiaze meza
do domowego ogniska, gdy z jej kolan male raczy-
Nie odgadla biedna,
ze czarem ng¢cacym Ludwika byta tylko ona i ze

ny wyciagna si¢ ku niemu.

komnata zmieniona w pokéj dziecinny nie spodoba
si¢ temu lekkomyS$lnemu cztowiekowi, ktory zale-
dwie przez potege uczucia zwrdcit si¢ na wlasciwa
droge, lecz ktorego poprawa nie byla moze jeszcze

zbyt trwatg.

Nieraz zdarza si¢ na §wiecie, ze kto$ chcac uczy-
ni¢ dobrze, popelni co$ takiego co najgorsze za so-
ba pocigga nastgpstwa. Tak tez statlo si¢ i z He-
leng, na nieszcz¢Scie choéby nawet spostrzegta
swoj blad, nie mogta si¢ cofna¢ w po6t drogi.
A tymczasem Ludwik mogl znowu zabrnaé w zle
natogi.

Wkrotce mtoda kobieta przekonata si¢ sama
Po-
mimo, ze przyszta zupetnie do zdrowia, maz pozo-
stal w kawalerskim apartamencie,
twierdzit byto mu daleko dogodniej.

0 wrazeniu jakie wywotalo jej postanowienie.
w ktoérym jak
— Potrzebujesz wygody i spokoju, rzekt jej
czule lecz stanowczo i Helena musiata ustapié.
Tak wigc catkiem oddana dziecigciu, zamknigta
w swem macierzynstwie jakby w fortecy, nie mo-
gta mys$le¢ o zatrzymywaniu me¢za w domu. Nie
miatla jednak powodu uskarzaé si¢ na niego, Lu-
dwik wiodt jak najprzyktadniejszy zywot. Zwigk-
szg jeszcze gorliwoscia zajmowatl si¢ interesami
1 prosit Lereboulley’a aby mu dopomogt do obli-
czenia akcyi fabryki w Saint-Denis. Lereboulley
chetnie przyczynit si¢ do jego zadania. Tak wigc
zdawato si¢, ze Ludwik poprowadzi dalej przez
dziadka i ojca rozpocze¢te dzieto
praca, to co roztrwonit przez nieoglednosé.

i odzyska wtasna

Wirod takich zajeé uptyneta wiosna i czesé lata
a wreszcie 1 Sierpien si¢ konczyt. Helena, ktorej
upaty niebardzo dokuczytly, dzicki duzemu i cieni-
stemu ogrodowi, objawila che¢¢ przepedzenia kilku
tygodni w Boissise. Ciaglte przejazdy z Evreux
do Paryza bylyby moze m¢czacemi dla Ludwika,
ale w tej porze fabryka miata niewiele zamoéwien
i wlasciciel mogt si¢ na czas jakis oddali¢.

Ludwik

ustronie, ktéore im przypomniato rozkoszne wraze-

i Helena z rados$cig powitali urocze

nia zeszloroczne. Cieniste szpalery, przejrzyste

wody jeziora po ktdérych z powaga plywaty $nie-
znopidére labe¢dzie, wspaniale klomby napeinione

réznobarwnemi kwiatami i kamienna laweczka

gdzie zamienili stowa taczace ich na cate zycie,

budzito
wspomnienia. Przechadzali si¢ teraz we dwoje tam

wszystko ich zachwycalo i najstodsze

gdzie dawniej towarzyszyla im Emilia i bladzac
po tajemniczych zaro$lach zapominali o $§wiecie
calym, o wszystkiem co nie byto ich szczesciem
lubujac si¢ jedynie w samolubnem uczuciu.

Gdyby Helena mogta poddéwczas zy¢ zyciem
bardziej ziemskiem, zamiast ograniczac si¢ w sfe-
rach mitosci idealnej, bytaby moze silniej przywia-
zata me¢za do siebie, bo takie wezly staja si¢ bar-
dziej nierozerwalnemi niz wszystkie platoniczne
uczucia.

Lecz powaby Heleny, wdzigczny jej uktad i nie-
winna zalotno$¢ nie zadawalnialy mlodego, na-
migtnego cztowieka i zamiast gasi¢ pozar, podnie-
caly go jeszcze bardziej.

Tymczasem Lereboulley powrdcit ze swej wy-
cieczki na Wschdd i objat znowu kierownictwo ol-
brzymich interesow. Podréz jego na ,Syrenie”
przeciagnela si¢ nieco, gdyz nie umial opierac si¢
kapry$nym zadaniom Dianny i je$liby chciat by¢
szczerym musialby wyznaé, ze jak nowozytny An-
toniusz nie zatlowat czasu przepg¢dzonego obok uro-
czej Kleopatry. Po kilku dniach zeglugi Thauziat
a oblicze jego
chmurne od jakiego$ czasu rozpogodzito si¢ zupet-
nie.

odzyskat takze zwykly humor,

Byt to znéw ten sam Thauziat, ol$niewajacy
dowcipem i zaprawiajacy kazda rozmowe odrobi-
na gorzkiego zniechgcenia, ktéore ogarne¢to go od
chwili gdy panna de Graville odmowita mu swej
reki. 1 mc dziwnego, czlowiek ktéoremu wszystko
dotad u$miechato si¢ w zyciu, nagle poczut ze wta-
dza jego si¢ chwieje. Mogt si¢ wigec czué znieche-

conym 1 rozczarowanym. Nie wspominal nigdy

o Ludwiku 1 Helenie i nie cierpiat gdy mdéwiono

o nich w jego obecnosci. Dianna zaczeta kiedys$
podzartowywac na ten temat, lecz Klemens odpo-
wiedziat jej tak ostro, ze nie $§miata go juz wigcej
zaczepiad.

Z tego wszystkiego nalezato wnosi¢, ze rana
krwawigca si¢ w sercu Klemensa nie zagoila si¢
bynajmniej i ze kiedys$ boles¢ 1 milos¢ zakotacza
gwattowniej do jego piersi. Pani Olifaunt marzyta
o tern czesto i w glebi duszy uktadata zamiary blo-
giej zemsty, ktéra chciata wywrze¢ bez milosier-
dzia na Ludwiku, co nig w tak okrutny sposéb po-
gardzit i na Helenie za to ze byla uczciwa,

$liwg 1 dumna.

SZCZg-

Pigkna Angielka siedzac pod namiotem na przo-
dzie okrgtu, wsparta na stosie poduszek, btladzita
wzrokiem po biekicie niebios i zielonawych falach
wody, cieszac si¢ w duchu srogiemi marzeniami,
podczas gdy Lereboulley grat w bezika z sir Ja-
mesem zapijajac co chwila grog, a Thauziat dla
rozrywki strzelat do mew latajacych w poblizu

okretu.

Podréz do Smyrny uptyneta im bardzo przyje-
mnie, zwiedzili Jeruzalem i cata Ziemie Swicta,
zatrzymali si¢ w Zlocistym Rogu podziwiajac uro-
czy widok Konstantynopola. Przeptyneli archi-
pelag wysp greckich i dotarli do Aten, gdzie roz-
czarowali si¢ bardzo, ujrzawszy zamiast spodziewa-
nych

cudéw lichg i brudnag miescing. W ogodle

Grecya, ktorej pigknos¢ wystawiaja poeci a ktora
kazdy wyobraza sobie pigkna i wspanialy, jest
w rzeczywisto$ci wcale nieosobliwym krajem, lasy
w niej to krzaki, rzeki wygladaja na strumienie,

a miasta maja pozor wsi.

— Grecya istnieje wida¢ tylko w literaturze
klasycznej — rzekt Thauziat.—Doprawdy gotow
jestem mniemac, ze to kraj fantastyczny, istnieja-
cy tylko w wyobrazni poetdéw i ze nie nalezy go

szuka¢ w potudniowo-wschodniej stronie Europy



lecz w dzietach Homera, Sofoklesa, A rystofanesa,
Tucydydesa i Herodota. Historya Grecyi to uro-
cze zjawisko strojne w nieSmiertelne wspomnienia,
ktore powinno si¢ otacza¢ poszanowaniem i nie
uchylaé tajemniczej zastony jaka wieki przestonily
przed naszemi oczyma. Zdarlszy utude przekony-
wamy si¢, ze pozostal tylko straszny, ohydny szkie-
let, po c6z wigc dobrowolnie narazaé si¢ na rozcza-
Wasz Byron byl szalencem,

cztowiekiem,

rowanie. sir James,
szalencem albo niezmiernie dumnym
ktory chciat si¢ przekonaé¢ o wtadzy, jaka wywie-
rat na umysty wspolczesnych, usilujac wmowié
w nich, ze trup jeszcze zyje... To tez Byron zmart
wkroétce i to byto jego karg.

Sir James podnidst wzrok od kart i rzekt:

— Byron byl nieporé6wnanym poeta: kazal so-
bie ptaci¢ po gwinei od wiersza swych utwordw.

— Znakomicie powiedziane sir Olifaunt!— za-
wotlal Thauziat. — Pan zawsze jeste$ poetycznym,
Lereboulley,uwazaj mdj przyjacielu i zapisz sze$¢-
dziesiat na damg¢. Sir James jest uprzejmy: uste-
puje ci zawsze damy!

Tak si¢ zabawiajac, podrdézni nasi przyptyneli
do Marsylii a ztamtad udali si¢ do Paryza. Bylo
to w miesigcu Maju i Helena w calej pelni cieszy-
ta si¢ szczesciem swojem.

Lereboulley wrzucit kilka kartek do urn wybor-
czych w senacie, przemawial na zgromadzeniach
gdzie miat dosy¢ wptywu, popchnat interesa, ktore
z powodu jego niecobecnosci ulegly pewnej stagna-
cyi iw kilka tygodni szczgsliwych obrotach
geldowych odzyskal pieniadze jakie wylozyl na
kupno Syreny.

na

Co do Thauziat, ten nigdy chyba nie byt $wie-
tniejszym i bardziej pozadanym w towarzystwach,
jak przez te parg¢ tygodni jakie uptynetly od jego
powrotu do Prancyi. Wszyscy o nim tylko mo-
wili, wszyscy si¢ nim zajmowali, wsz¢dzie byto go
petno, mozna byto mniema¢, ze jakis zty duch go
opanowatl i podniecal do najszalenszych czynow.
Najprzéod wplatat sic w jakas§ glosna awanturke
z zona barona Oppergera, bogatego niemieckiego
bankiera, ktory miat jakie$
zatargi z policya poprawcza lecz wcale tego nie
Dziennikarze pochwyciwszy cieka-

nie zbyt przyjemne

brat do serca.
wa przygode powtdrzyli ja w gazetach ze szczego-
lami, nastepstwem tego artykutu byto, iz Klemens
wyzwal na pojedynek dwoch kronikarzy odznacza-
jacych si¢ najjadowitszemi j¢zyczkami i ranit nie-
bezpiecznie obydwoch. Po tern zwycigztwie grat
w klubie cala noc i wygral w faraona sto czterdzie-
$ci tysigcy frankow, ktore nazajutrz rozdzielil po-
migdzy dobroczynne zaktady.

Nastgpnie wygrat olbrzymia nagrod¢ na wysci-
gach w Auteuil iprzez miesiac byl bozyszczem
Witasnie w chwili najwigkszego powodze-
si¢ z nim naradzié

Swiata.
nia Lereboulley, potrzebujac
w jakiej$§ waznej sprawie a nie mogac
czekaé, wpadt wieczorem niespodziewanie do jego
kamerdynera chcacego

si¢ go do-
patacyku. Powstrzymat
oznajmi¢ jego przybycie i skierowal si¢ wprost do
gabinetu Klemensa.

Mozna sobie wyobrazi¢ jego zdumienie, gdy za-
stal przyjaciela lezacego na kanapie i tonacego we
tzach. Wprawdzie Klemens zerwatl si¢ na réwne
nogi i usitlowal zartobliwg mowa =zatrze¢ wrazenie
wywolane widokiem swego rozdraznienia, lecz se-
nator nie dat si¢ zby¢ byle czem i usitlowal skto-
ni¢ Thauziata do wyznania co bylo powodem jego
smutku. Lecz Thauziat udal, ze nie rozumie jego
pytan, rozmawial i zartowat swobodnie z Lereboul-

leyem i wreszcie zwrocil rozmowe na interes spro-
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wadzajacy senatora do niego i dostarczyl mu

wszelkich zadanych objadnien.

Czas jaki§ Klemens zyt jeszcze tern zyciem go-
raczkowem, poczem zamknat si¢ w domu zty i nie-
zadowolony z catego $wiata. Ogarnglo go takie
znieche¢cenie, ze nietylko widoku ludzi ale nawet
$Swiatta w pokojach znie$¢ nie mogl.
uspokoil si¢ nieco i gdy Lereboulley postanowit
jecha¢ na kilka tygodni do Evreux, Thauziat przy-
jat goscinne jego zaproszenie.

Nareszcie

(Dalszy cigg nastgpi).

WIADOMOSCI
Z ROZNYCH STRON.

egoczesne lato ciagle odznacza si¢ wybry-
kami, dotad prawie nigdy niepraktykowa-
nemi.— Gazety w tych dniach doniosty, ze kroélowa
wloska Matgorzata, bawiaca obecnie na wilegiatu-
rze w Coumayeur, przedsigwzigta w ubieglym ty-
godniu jednego dnia po potudniu wycieczke do
Col du Grant, gdzie zostata zaskoczona przez bu-
rz¢ $niezng, tak, iz powrdt do miasteczka stal si¢
niemozliwy.
Monarchini wigc z orszakiem musiata przenoco-
wac¢ w ubogiej chatce weglarza.

Jezioro Muttsee w kantonie Glarus (2442 me-
trow nad powierzchnia morza) zamarzto zupetinie
i pokryte jest taka gruba powloka lodu, Ze mozna
po niej chodzi¢ bez najmniejszego niebezpieczen-
stwa.

Z Tyrolu znow i Karyntyi donosza, ze wszedzie
tam spadty tak obfite $niegi, a temperatura ozigbita
si¢ tak znacznie, iz wszyscy goscie, przebywajacy
w miejscowos$ciach kuracyjnych 1 klimatycznych,
coprgedzej zabieraja si¢ do odwrotu. Codziennie
widaé szeregi osob otulonych w pledy i szale, drza-
cych z zimna i dazacych na dworce kolejowe, ku
wielkiej rozpaczy wlascicieli willi i hotelow, kto-
rym stotne tegoroczne lato srodze dato si¢ we
znaki.

Pielgrzymi, ktorzy przed kilkoma dniami wy-
ruszyli z Warszawy na odpust Narodzenia N. M.
Panny do Czgstochowy, od samego m. Tarczyna
narazani byli na niemile niespodzianki. Bytly nie-
mi katuze btotniste, posiadajace obwodu po kilka-
dziesiat sazni, w ktorych brna¢ musieli wyzej niz
po kostki. Na drodze do Grdjca w trzech miej-
scach wody dochodzily blisko stopy wysokos$ci Da
drogach, istope przeszto na polach i takach. Patni-
cy z tego powodu z malemi wyjatkami zmuszeni
sg chodzi¢ boso. Pomimo tego nie ma wioski, izby
si¢ do kompanii warszawskiej nie przytaczato po
kilku i kilkunastu kmiotkéw. Wielka stota spot-
kata kompani¢ we wsi Wielka-Wola i towarzyszy-
ta jej az do Przedborza. Stan
kompanii nie jest bardzo pomysiny: stabych kobiet
posiada kompania 38, ktore poumieszczano na wo-
Procz tego kom-

sanitarny catej

zach, towarzyszacych kompanii.
pania prowadzi ze soba 26 kalek, 8-iu sparalizowa-
nych, 6 os6b cierpiacych umystowo, 3 ciggnione na
wozkach, wreszcie niejaka Agnieszk¢ D., shtuzace,

ktora jakoby byta opgtang przez dyabta.

Pigkny przyklad wzajemnej pomocy i solidar.
nosci obywatelskiej dat pow. Jaworowski w Gali-
cyi Wschodniej. Niedawno jednemu z obywateli
tamtejszych, ktory bez wlasnej winy popadt w ciez-

kie klopoty finansowe, sprzedano majatek z mtot-

ka. Dobra te Rogozno nabylt galicyjski Bank
Kredytowy. Nie chcac da¢ upas$¢ zacnemu zie-
mianinowi, liczne grono wspdétobywateli z powiatu

si¢ dnia 7-go b.
po
obszerniejszych rozprawach, zacng mys$la pomocy
ozywionych, przystapitlo do ukonstytuowania ko-

i mieszczan z Jaworowa, zebrato
m. w sali rady powiatowej jaworowskiej i

mitetu ratunkowego, w ktorego sktad weszli: pp.
Adam Lucki prezes rady powiatowej, Jan Ko-
nopka wtasciciel dobr, ks. Julian Turzanski, pro-

boszcz miejscowy, wreszcie Grzegorz Szczyrba
mieszczanin jaworowski, dyrektor kasy zaliczko-
wej. Komitet stara¢ si¢ bedzie o uzyskanie fun-
duszéw potrzebnych na odkupienie dobr Rogozno
od Banku. Dobra beda pod pewnemi warunkami
oddane dawnemu wlascicielowi,

spos6b dana bedzie mozno$¢, izby z czasem przy

ktéoremu w ten

pomyslnych okolicznosciach przyszedt do zupelne-
go odzyskania swej dawnej wlasnosci.

Jak donosi Gazeta Kielecka,
otwarto fabrykacyg¢ serow na sposéb zagraniczny
w dobrach Kruszyna, w pow. Noworadomskim
gub. Piotrkowskiej, pod nazwa: ,Krajowa spotka
serownia Kruszyna Borowno.” Odpadki
za karm nierogacizny

%£ Fabryka serow.

zZ prze-
tworéw mlecznych stuza
opasowej. Zalozyciele poczatkowo przerabiaja je-
dynie mleko z wtasnych obor, maja jednak zamiar
w przysztosci nabywaé mleko do serowni takze od
podobnie jak to praktykuje si¢ po-
Sery wyra-

sgsiadow,
wszechnie w Bawaryi i Szwajcaryi.
biane, ktore dopiero za kilka miesigcy ukaza sig
w handlu, nosza nazwy wtlasciwe zagraniczne:
,Romadour,” ,Kuhbach,” ,Schwarzenberg,” dalej
p6lementhalskie i ementhalskie it. p., dotad wy-
lacznie z zagranicy sprowadzane.

iz w sali

3% Donosza z Kijowa, Towarzystwa

Kredytowego, generatl Kirejew, pod nieobecnos¢
bawigcego w Kijowie hr. Iguatiewa, zagail posie-
dzenie stowianskiego Towarzystwa Dobroczynno-
$ci. Najdtuzej przemawiat znany juz wam, z po-
przedniej o nim wzmianki, dr. Zywnyj—1i gromkie
pozyskat oklaski. ,,Stowianie przyszli juz, mowit
on migdzy innemi, do przekonania, ze najbardziej
upragnionym ideatem winno by¢ duchowe potacze-
ktorego nie oddadza za zadne polityczne
Przed lat tysiacem slowianscy aposto-

nas wiarg, jezykiem i pismem,

nie,
mrzonki.
lowie zjednoczyli
a wielki ksigze kijowski zjednoczenie owo opart
na niewzruszonych podwalinach. Céz w obec du-
chowego zlania si¢ po politycznem potaczeniu, sko-
ro w kazdem panstwie i ogolna stuzba wojskowa
Dalej,

takie polityczne zmassowanie si¢ musiatyby po-

i placenie podatkow nie sa jednakowe?

przedzi¢ rewolucyjne wstrza$nienia — a one tak
sa wstretne dla nawskrés lojalnych Stowian. Po-
zostaje wigc ideat cywilizacyjny jednolitego typu:
z jedna wiara, jedna kultura, Jednym jezy-
kiem.

si¢
niedawno w wielkim ktopocie. Oto — pewien do-
ktor prawa rodzaju zenskiego, wystapit do wladzy

§g? Koto uniwersyteckiec w Zurychu znalazto

z podaniem o dopuszczenie go do habilitowania
si¢ pro veniarn legendi na wydziale prawa. Dokto-
rem tym jest pani Emilia Kempin, ktéra przed
kilku laty, ztozywszy w uniwersytecie egzamin ze
stopniem magna cum laude, otrzymata dyplom do-
ktora wutriusque juris. Poniewaz obowigzujace

w Zurich ustawy, w ktorych wypadek podobny nie



byt przewidziany, ttomaczono w ten sposob, ze ko-
biety nie majg prawa stawania w sadach, przeto
pani Kempin musiata poprzesta¢c na udzielaniu
prywatnie porad prawnych; i wkrotce jednaa zna-
lazta bardzo korzystng posad¢ w biurze jednego
z najwigcej znanych adwokatéw, ktory jest zara-
zem profesorem uniwersytetu. Przed parg mie-
sigcami docent prywatny, dr. Wachter, przenoszac
si¢ na posade¢ s¢dziego do innej miejscowosci, pro-
sit panig Kempin, by objeta zapowiedziane przez
niego wyktady: ,Pandecta i prawo rzeczowe.”
Pani Kempin zwroécita si¢ zatem do dyrekcyi edu-
kacyjnej z prosba o udzielenie jej audytoryum
w uniwersytecie; dyrekcya odestata prosbe jej do
fakultetu. Przyjaciele doradzili jednak pani Kem-
pin, by prosbe swa cofngta, moglaby ona bowiem
wywota¢ trudno$¢ co do udzielenia jej veniam le-
gendi, o ktora wniosta prosb¢ poprzednio. ,,Uczo-
na” kobieta ustuchata przyjaciot i rozpoczgta wy-
ktada¢ w sali prywatnej. Posiada szeSciu stucha-
czy, ktorzy na wyktady pani profesorki ucze¢szcza-
ja bardzo pilnie. Mimo to wszystko jednak zabie-
gi pani K. o docentur¢ przy uniwersytecie pozo-
staty bez skutku. Dzienniki zurychskie donosza,
ze zadne posiedzenie senatu akademickiego w Zu-
rychu nie bylo tak ozywionem, jak w dniu 1 Czer-
wca, kiedy rozprawiano nad kwestya, czy kobiecie
mozna pozwoli¢ si¢ habilitowac, czy nie. Z posrod
obecnych profesorow siedmiu o$wiadczyto si¢ za
uwzglednieniem pro$by pani Kempin, 21 przeciw.

Do tych ostatnich nalezeli przewaznie profe-
sorowie wydziatu filozoficznego, do pierwszych —
ci na ktorych wyktady p. K. niegdy$ ucze¢szczata.
Prosbe¢ tedy pani K. pozostawiono bez skutku, mo-
tywujac odmowe wzgledami ,,uzytecznosci.” W la-
dza edukacyjna zatwierdzita uchwale senatu.

SeS Srodek na zaprészenie oka. Pewien lekarz
amerykanski nauczyt si¢ od maszynisty kolejowego
bardzo prostego Srodka na zaprdszenie oka. Sku-
teczno$ci jego doswiadczyl sam na sobie, kiedy
bowiem w czasie jazdy na machinie kolejowej wpa-
dto mu w oko ziarnko popiolu, maszynista kazat
mu nacieraé nie oko, w ktére wpadt popidt, ale
drugie. W czasie nacierania powiek tegoz oka,
popiot przesuwat si¢ w drugiem do kacika przy
nosie, tak,,ze mozna go bylo wygodnie za pomoca
chustki wydoby¢. Lekarz amerykanski $rodka te-
go uzywatl w réznych okoliczno$ciach bardzo czg-
Recepte t¢ powtarzamy
na wiar¢ lekarza amerykanskiego, nie mieliSmy bo-
wiem sposobnos$ci jej wyprobowaé. Proba ta je-
dnak w danym razie nie nastr¢cza zadnych trudno-
$ci, ani tez nie naraza na niebezpieczenstwo, mozna

sto, a zawsze szczesliwie.

wigc jej tatwo dokonac.

SR2 Polscy wiesniacy w Ameryce. Jedna z ame-
rykanskich polskich gazet donosi, ze przed trzema
miesigcami wyladowat w Castle Garden nowoyor-
skim wies$niak polski z zona i przyjat stuzbe u ja-
kiego$ farmera, ktéry mu obiecat ptaci¢ miesigcz-
nie 10 doi., zonie za$ 8 doi.

Musieli poprzednio podpisa¢ kontrakt, ktory
nibyto mial by¢é wazny na kwartat i w ktorym
bylo wyrazone, ze z zarobku odciagni¢ta bedzie
suma, jaka farmer wydal na zywnos$¢ dla naszego
ziomka ijego zony.

Niewypetnienie warunkéw, jakie kontrakt za-
wierat, mialo za soba pociagnac¢ utrat¢ catkowite-
go zarobku.

Farmer po kwartale tak ich za ci¢zka prace
skwitowat, ze dat im 3 doi., i bez powodu kazat
gdzieindziej poszukaé zatrudnienia.

O zebranym chlebie wlekli si¢ biedacy, az na-
reszcie spraw¢ przedstawili policyi.
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Policya zaczeta bada¢ i wykryla, ze w New-
Yorku istnieje agentura jakiego$ Parsona, ktory
od farmeréw amerykanskich otrzymuje 10 doi., za
kazdego wedrowca, a pienigdze te potem farmer
odtraca swym robotnikom z zarobku.

W taki sposéb agent zarabia wielkie sumy na
dostarczaniu farmerom sit do pracy.

Dotychczas agentura Parsona dostawita] farme-
rom 7,000 wedrowcow, ktérych potem odarto w naj-
niemitosierniejszy sposob z zarobku.

Wykryto przytem, ze jeden wedrowiec przez ca-
te pi¢¢ lat pracowat cigzko za darmo, dlatego, ze
wmoéwiono w niego, ze prawo amerykanskie bar-
dzo ostro karze robotnikéw, dopominajacych si¢
placy.

Do tego przyczynia si¢, ze nasi ziomkowie, wy-
bierajac si¢ za morze, nie znaja jezyka angielskie-
go i1 zanim si¢ go naucza, wpadaja z jednych nie-
sumiennych rak w drugie, tak, ze zupehie si¢
fizycznie ostabig i wyniszcza.

Potem juz coraz trudniej o zarobek, bo tam
tylko silnych ludzi potrzebuja.

S% Najnowszy powdd do rozwodu. Stynna wPa-
ryzu z urody pani Celina Montrouge, zastyszawszy
0 konkursie pigknosci, jaki ma si¢ odby¢ w Spa,
oznajmila mezowi swemu, iz zamierzaj sprawié¢ so-
bie odpowiednie tualety i pojecha¢ na konkurs.
Panu Montrouge pomyst ten urodziwej malzonki
bynajmniej nie przypadl do gustu; o$wiadczyt jej,
ze uczciwa kobieta powinna zadowoli¢ si¢ tem, iz
si¢ podoba me¢zowi, i, chcac zapobiedz jej wyjaz-
dowi, zamknat ja w mieszkaniu. Pani Montrouge
wszakze przekupita pokojowke i tego samego wie-
czora jeszcze wyjechala do Spa. Maz, dowie-
dziawszy si¢ o jej ucieczce, wnidst skarge o rozwod
1 o$wiadczyl, iz, choéby otrzymata pierwsza na-
grode, prozna zona jego nie przestapi malzenskie-
g0 progu.

W sejmie galicyjskim.

— Zonko kochana, jutro na posiedzeniu bede
miat wielkg mowg.

— Ah! to mnie niewymownie cieszy, ja juz
dawno tym niegodziwym demokratom zyczylam
jakiego nieszcze$cia.

Frant na franta. ,Tagliche Rundschau”
przypomina w sezonie ogérkowym dawny figel
pewnego sportsmana angielskiego. Przybyli do

niego na dni kilka dwaj mtodzi przyjaciele, na-
lezacy do wyzszych sfer londynskich. Aby gosci
swych zabawi¢, sportsman ow, lord P., zaprosit
sgsiada, p. M. na obiad, a na bilecie zaprasza-
jacymgdodat, by wzial ze sobg troche¢ wigcej pie-
niedzy niz za zwyczaj. Pan M. znat lorda jako fi-
glarza, a ze sam lubit figle ptata¢, domyslit sie
zaraz, ze chodzi tu o co$ niezwyklego, zjawit si¢
wiec w zamku lorda o oznaczonej godzinie zdecy-
dowany na wszystko. Goscie zasiedli do stotu.
Po pierwszym toascie lord zadzwonit w kieliszek
i zawotatl:

— Wszystkie kapelusze w ogien, albo dwiescie
frankéw na stot!

Cztery kapelusze znalazly si¢ w plomieniach.
Po drugim toascie powstat drugi go$¢, nie chcac
pozosta¢ w tyle po za gospodarzem i zawotal:

«— Wszystkie tuzurki w ogien, albo tysigc fran-
kow kary.

I znoéw tuzurki czterech biesiadnikéw polecialy
W piec.

— Buty w piec, albo pi¢é¢ tysiecy kary — za-
wolat trzeci gos$¢, pewny, ze chyba nie wszyscy
zechcg zostaé boso. Zawiddt si¢ jednak, zanim
bowiem skonczyt, a juz kazdy zdejmowal obuwie.

Teraz przyszta kolej na pana M. Gospodarz
sadzit,
lepszego od poprzednikéw, ale pan M. nie namy-
Slajac si¢ dtugo, spojrzat na swych towarzyszy
i zawolal:

— Zg¢by w ogien, albo dziesig¢¢ tysiecy frankow.

To powiedziawszy, wyjal sztuczna szczeke z ust
i wrzucit w piec. Wspolbiesiadnicy zdumieli, za-
den z nich bowiem nie moégt go nasladowaé. Pan
M. zgarnal spokojnie 30 tysigcy frankéw i podzig-
kowat gospodarzowi za wyborny obiad i zabawe,
a nazajutrz kupit sobie nowa szczeke.

ze ten nie zdobedzie si¢ chyba na co$

* *

Manifest amerykanskiego dziennika. W pismie
»Arizona Kickerll, wychodzagcem w Stanach Zje-
dnoczonych, znajdujemy nast¢pujacy artykut odre-
dakeyi:

,»Nie mozna zaprzeczy¢, ze pewne warstwy na-
szego spoteczenstwa od niejakiego czasu wysilaja
si¢ rozpaczliwie na ignorowanie bytu ,Kickera”.
ZwietrzyliSmy to, najprzéd wowczas, kiedy sedzia
Gildersleeve zapowiadal pierwszy wieczor towarzy-
ski w swym domu. Przy tej sposobnosci oprocz
zwyklego zaproszenia otrzymaliSmy karte tredci
nastepujacej: ,,Spodziewam si¢, Ze wszyscy gen-
tlemani bgda w czystych koszulach.” Obraza, wy-
rzadzona tem naszemu pismu, jest tak przezroczy-
sta, jak herbata panstwa Gildersleevesow. Sadzi-
li zapewne, ze nie posiadamy biatych koszul; sg-
dzili, ze przyjdziemy do nich w derkach na okoto
ramion owinig¢tych tak, jak gdybysmy szli tylko na
zgromadzenie polityczne. Celem karty owej byto
zatem okazanie, ze wydawcy ,,Kickera” nie uwa-
zaja za czlowieka, ktory potrafi obracac si¢ takze
i w wielkim $§wiecie. A wigc, all rigtl Rzecz na-
turalna, ze zaproszenia owego nie przyjeliSmy, ale
za to nazajutrz zamie$ciliSmy notatke pod tytulem
»Zbiorowisko jastrzebi”, w artykule tym dowie-
dlismy, ze s¢dzia Gildersleeve jest niebepiecznym
ztodziejem koni i tak samo pozytywnie stwierdzili-
$my, ze mr. Gildersleeve siedzial w wigzieniu, co
jeszcze dzi$ moze kazdy poznac po jego krotko, jak
u wigzniow ostrzyzonych wilosach. Nazajutrz ra-
no se¢dzia zjawit si¢ w naszej drukarni z rewolwe-
rem w reku igrozitstrzelaniem; kiedy jednak prze-
konaliSmy go, ze istotnie kradt konie i ze siedzial
w kozie, zawstydzil si¢ i nie strzelit. Rozszerza-
na przez niego pogtoska, jakoby redaktor schowat
sie¢ pod kaszte, jest oszczerstwem. Oprocz sedzie-
go takze 1 inni obywatele probowali nas ignorowac
a to z powodow, ktore tu zaraz przytoczymy. Pa-
ni profesorowa Fortingowa kazata bardzo stara su-
kni¢ jedwabng przerobi¢ i udawatla nastepnie przed
$Swiatem, ze kupita sobie nowa sukni¢ za 500 dola-
row. Obecnie gniewa si¢ na nas za to, ze fakt po-
wyzszy opisalismy w catej nago$ci. Miss Lily,
ruda corka doktora Azela zjedng noga, Spiewata
w pewnem towarzystwie jak ochrypty kon i tak tez
donies$liSmy o tem, zamiast napisaé, ze $piew jej
porownaé mozna tylko z pieniami stowika—i za to
rodzina jej postanowita nas ignorowa¢. Pana sze-
ryfa odwiedzit kandydat z Ohio, dwoch skazancow
z Illinois i morderca uwolniony dla braku dowo-



dow, co tez podaliSmy do wiadomosci publicznej we-
dle naszego przekonania; podczas gdy pan szeryf
usitlowal wmowi¢ w nas, ze goscie jego sa. urzedni-
Ale
cze§¢ prawdzie; nie damy si¢ zbi¢ z drogi, chociaz-

kami z Waszyngtonu. dewiza nasza jest:
by cate spoteczenstwo wJackass Hill przeciw nam
si¢ sprzysi¢gto.” Odwazna redakcya!

— Co to jest filozofia? — pyta mloda i tadna
panienka, siedzacego obok niej mtodego tylko co
upatentowanego doktora filozofii.

— Filozofia — odpowiada mtodzieniec — jest
to... jest to siedzie¢ przy pani, patrze¢ jej w oczy,
rozmawiaé i nie straci¢ glowy.

Podobno zenisz si¢?
— Mam zamiar nieodmienny.
— Czy z panna X.

Padbym.

A kochasz ja?

— Czy to prawda, ze ojciec jej posiada w San-
domierskiem trzy folwarki przeslicznie zagospoda-
rowane?

— A jakze i dwa w Ozarowskiem.
— Jakze wigc mozesz si¢ pytaé z powatpiewa-
niem o mej dla panny milo$ci.

ROZNE MYSLI.

Wszelka praca dla dobra ludzkosci jest bezpo-
zyteczna, jezeli nie ma za podstawe¢ milosci oj-
czyzny.

Boiste.

NOWE KSIAZKI.

ISTa,d.esla,ia.e d.o 1ESecialscyi.

»BAK.”
szy kalendarzyk humorystyczny i, dodajmy zaraz,
przedstawit si¢ bardzo korzystnie. Niebrak tu ni-
czego: sg rady i wskazowki praktyczne na kazda

Pod ta nazwg ukazatl si¢ po raz pierw-

por¢ roku, i powies¢ obyczajowa, i sprawozdanie
ekonomiczne, literackie i t. d., i zyciorysy znako-
mitych ludzi.

go, bez pieprznej przyprawy, a przytem nie pozba-

Humoru tu duzo, humoru zdrowe-

wionego glebszej mysli. ,,Baka” zdobia liczne ry-
sunki Kostrzewskiego, Mucharskiego, Czernickie-
go i Sandeckiego, wérdd ktérych prym, jak zwykle,
trzyma dzielny otowek Kostrzewskiego. Naktad

St. Sadowskiego. Cena 20 kop.

W piwnicznej izbie, wiersz przez Marya Konop-
letnich
Glowna sprze-

nicka. Wydawnictwo na korzy$¢ kolonii
dla biednych stabowitych dzieci.

daz w ksiggarni Teodora Paprockiego i S-ki.
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Jozefa Kamocka b. nauczycielka gimnazyum rza-
dowego i wyzszych zaktadow naukowych w W ar-
Sktad gtéwny u Gebethnera i Wolffa.
Nauka przed sadem zycia, przez W. Chicinska.
Dwa dni w podrozy, opowiadanie dla dzieci przez

szawie.

Stefana Gebarskiego, odznaczona na konkursie

Przegladu Pedagogicznego, w dniu 23 Pazdzierni-
ka 1887 r.

0 wzruszeniach umystu (affektach). Studyum psy-
po-
Wydawnictwo Medy-

cho fizyologiczne, napisat prof. d-r C. Lange,
dat doktor A. Rosenthal.
cyny.

Naktadem ksiggarni Teodora Paprockiego i S-ki wy-
szty nastepujace ksiazki:

Czy si¢ wyradzamy?
wia ludnosci Galicyi i Kroélestwa Polskiego w po-
rownaniu z innymi krajami

Stan sit fizycznych i zdro-

Wichodnio i zachodnio
europejskiemi, skreslony na podstawie cyfr poboru
wojskowego, przez W1t Wicieklice.
Nauka picknego pisania (kaligrafii), wskazowki
dla nauczycieli i ucznidw, przez Piotra Szrettera.
Dwie powiesci Michata Jezierskiego. Stryj z Ame-
ryki powie$¢ i Klemens Janicki opowiadanie histo-
ryczne.
Listy do przysziej narzeczonej, przez Juliana Mo-
horta.
Sztuka zdobywania pienigdzy czyli rady i wska-
zowki dla chcacych wiedzie¢ jak zrobi¢ majatek.

Wydanie trzecie.

Wolny przeklad z angielskiego.

Odpowiedzi od Redakcyi.

Pani Helenie Czarneckiej. Zurnali méd wylacz-
nie dla malutkich dzieci, nie wiemy czy gdzie wycho-
dza.

w tablicach z drzeworytami co zupetnie jest

Tygodnik Moéd odpowiednie wzory pomieszcza
wystar-

czajacem. W magazynach jednak mozna dostaé go-

towych wyprawek dla dzieci oznaczonego wieku i to
w roznej cenie, nawet do kilkuset rubli dochodzace;j.

LAWIADOMIENIA.

W interesie wtasnym Szanownych Prenumera-
torow Tygodnika Mod upraszamy ich, aby przy
odnawianiu dalszej prenumeraty, albo zadaniu
zmiany adresu, lub wystania zatraconych nume-
row, oraz przy objawianiu wszelkich reklamacyi
nadsyta¢ raczyli kartk¢ adresowa niniejszego pi-
sma na opasce naklejong, lub wypisywa¢ oznaczo-
ne na niej numery; a to celem tatwiejszego odszu-
kania w miejscowej kontroli nazwiska prenumera-
tora, tern samem wigc $pieszniejszego wykonania

objawionego zadania.

PRACOWNIA

SUKIEN T OKRYC DLUSKICH
AITII TMONIES

W WARSZAWIE
ulica Ufowo-Senatorsha 4.

Przyjmuje wszelkie obstalunki w zakres
toalety damskiej wchodzgce, na obecny
sezon, z materyaldow swoich, jak rowniez
i powierzonych i wykonywa takowe z jak
najwieksza elegancya, podlug najsSwiez-
szych modeli jak rowniez i cale wyprawy
po cenach bardzo przystepnych. Tyloletnie
istnienie zakladu przedstawia zupelna
gwarancye co do sumiennosci wykonania.

b j*ﬁ ifj.‘{

't o
4 o
3. ¥ -s-.L 1 3 *
1 /~MgSx
. i T1111
9 ° it 6
d H H
Yk
w o thigs
£d0 " ® o'
y <
i & ~ d
>J271 «r§ t,
rc p_o
am o
o O

PRZYJACIELA GKIECf

numer 37 wyszedl z druku i zawiera:

Pogadanki z botaniki.—Mieszczanin serbski (drze-
woryt). — Rodzinna wioska (wiersz). — Zawcze-
$nie kwiatku, zawcze$nie (komedyjka). — Joanna
d’Arc. — Ichneumon egipski (z drzeworytem). —
Saint-Malo (z drzeworytem). — Wydziedziczone.
Dodatek: Gotabeczek Elzbietki (z drzeworytem).
Paluszek w buzi (wiersz). — Jozia. — Ze swa-

woli (wiersz).

Z prawdziwych wydarzen. —
Odpowiedzi. — Zadania i tamigtowki.

mDo dzisiejszego Nru Tygodnika dolacza sig

Podrgcznik ulatwiajacy pisanie ¢wiczen, ulozyta dodatek z drzeworytami.
TRESC: Poetki czeskie. — Westchnienie (wiersz). — Przesilenie, przez Miry$ Napieralska (d. c.). — Wskazowki umiejetnego ubierania siec. — Wola,
przez Jerzego Ohnet’a, przeklad Bronistawy Kowalskiej (dalszy ciag). — Wiadomos$ci z réznych stron. W Dodatku: Tysigc-o$mset frankow dochodu.

Ho3BOJieHO IfeHsypoio, Bapuiaea, 2 CeHTHOpa 1888 r. Redaktor J. K. Oregorowicz. Wydawca K. Skiwski.

przez Piotra Du Chateau, przektad K. P. (arkusz 4).

Druk E. Skiwskieso. Warszawa, Chmielna Nr 1630 (26 nowy).

Dodatek.



